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AUGLYSING

um vidbétarbdkun vid samkomulag milli {slands og Noregs um fiskveidi- og
landgrunnsm@l og samkomulag sem leitt er af pvi.

Hinn 11. névember 1997 var i Helsinki undirritud vidboétarbokun vié samkomulag fra 28.
mai 1980 milli islands og Noregs um fiskveidi- og landgrunnsmé og samkomulag sem leitt er
af pvi fra 22. oktGber 1981 um landgrunnid & svaedinu milli islands og Jan Mayen, sbr. auglysing-
ar i C-deild Stjérnartidinda nr. 9/1980 og 3/1982. Vidboétarbokunin ddladist gildi 27. mai 1998.
Alpingi haféi med ayktun 22. april 1998 heimilad rikisstjorninni ad stadfesta viobotarbdkunina.

Vidbotarbokunin er birt sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert amenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 15. jani 1998.

Halldér Asgrimsson. i
Helgi Agustsson.
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Fylgiskjal.

VIDBOTARBOKUN
vid samkomulag fra 28. mai 1980 milli
islands og Noregs um fiskveidi- og land-
grunnsmal og samkomulag sem leitt er af
pvi fra 22. oktéber 1981 um landgrunnid
& svesdinu milli islands og Jan Mayen.

Rikisstjorn lydveldisins islands og rikisstjérn
konungsrikisins Noregs, hér eftir nefndar adilar,

sem visa til samkomulags fra 28. mai 1980
milli adila um fiskveidi- og landgrunnsmal og
samkomulags sem leitt er af pvi fra 22. oktéber
1981 um landgrunnid & svasdinu milli slands og
Jan Mayen,

sem visa enn fremur til vidradna milli lyo-
veldisins [slands, konungsrikisins Noregs og
konungsrikisins Danmerkur um endanlega af-
morkun hafsvasdisins milli islands, Jan Mayen
0og Gramlands er leiddu til samkomulags um
akvoroun punkts nr. 1, sbr. 1. gr. ad nedan, par
sem markalinur rikjanna priggja medast,

hafa komid sér saman um eftirfarandi:

1. gr.

Markalinan milli hluta adila af landgrunninu
og milli fiskveidilogsdgu & svedinu skal m.a.
vera bein landfragileg lina milli nedangreindra
punkta:

Punkts nr. 1: 69° 35' 00" N 13° 16' 00" V
Punkts nr. 2: 69° 34' 42" N 12° 09' 24" V

Ofangreindir punktar eru akvardadir i land-
freadilegri breidd og lengd med tilliti til World
Geodetic System 1984 (WGS84).

Markalinan milli ofangreindra punkta er til
Utskyringar merkt inn a uppdrétt sem er fylgi-
skjal med pessari vidho6tarbdkun.

2. gr.

Viobétarbokun pessi 6dlast gildi pegar adilar
hafa tilkynnt hvor 6drum skriflega ad naudsyn-
legri malsmedferd sé lokid og rikisstjorn kon-
ungsrikisins Danmerkur hefur tilkynnt badum
adilum skriflega ad &kvoérdun punkts nr. 1, sbr.
1. gr., hafi verio stadfest. Gildistékudagurinn er
sa dagur pegar skilyrdi pessi eru uppfyllt.

15. juni 1998

TILLEGGSPROTOKOLL
til overenskomst av 28. mai 1980 mellom
Island og Norge vedrgrende fiskeri- og
kontinentalsokkelspegrsmal og den herav
utledete overenskomst av 22. oktober 1981
om kontinentalsokkelen i omradet mellom
Isand og Jan Mayen

Regjeringen i Republikken Island og regjer-
ingen i Kongeriket Norge, heretter kalt Partene,

som viser til overenskomst av 28. mai 1980
mellom Partene vedregrende fiskeri- og konti-
nentalsokkelspgrsmd og den herav utledete
overenskomst av 22. oktober 1981 om
kontinentalsokkelen i omrédet mellom Island og
Jan Mayen,

som videre viser til konsultasjoner mellom
Republikken Island, Kongeriket Norge og Kon-
geriket Danmark vedrgrende den endelige avg-
rensning i havomréddet mellom Island, Jan
Mayen og Grgnland, og som farte til enighet om
fastleggelsen av det i artikkel 1 nedenfor be-
skrevne punkt nr. 1 der de tre statenes grenselin-
jer mates,

er hlitt enige om falgende:

Artikkel 1
Grenselinjen mellom Partenes deler av konti-
nental sokkelen og mellom fiskerisonene i om-
rédet skal omfatte en rett geodetisk linje mellom
de nedenfor beskrevne punkter:

Punkt nr. 1: 69° 35 00" N 13° 16' 00"W
Punkt nr. 2: 69° 34' 42" N 12° 09' 24"W

De ovenfor nevnte punkter er definert i geo-
grafisk bredde og lengde i henhold til World
Geodetic System 1984 (WGS84).

Grenselinjen mellom ovennevnte punkter er til
illustragion inntegnet pa den kartskisse som er
vedlagt denne tilleggsprotokoll.

Artikkel 2

Denne tilleggsprotokoll trer i kraft nér Partene
skriftlig har meddelt hverandre at de hertil ned-
vendige prosedyrer er avsluttet, og regjeringen i
Kongeriket Danmark skriftlig har meddelt begge
Parter at fastleggelsen av det i artikkel 1 be-
skrevne punkt nr. 1 er bekreftet. Ikrafttredel ses-
datoen er den dag disse betingelsene er oppfylt.
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Gert i Helsinki hinn 11. névember 1997 i
tveimur eintdkum a islensku og norsku og skulu
textarnir vera jafngildir.

Fyrir hond rikisstjornar
lydveldisins Islands
Halldér Asgrimsson

Fyrir hénd rikisstjérnar
konungsrikisins Noregs
Knut Vollebak

15. jini 1998

Utferdiget i Helsingfors den 11. november
1997 i to eksemplarer p&islandsk og norsk, slik
a de to tekster har samme gyldighet.

For Republikken Islands
regjering
Halldér Asgrimsson

For Kongeriket Norges
regjering
Knut Vollebak
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